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H a lin a  T w a ra n o w icz  

B ia ły s to k

Своеасабл1васць духоунай паэзй Хрысцшы Лялько

1мкл1ва, п р ы гож а ув ай ш л а  у  б ел а р у ск у ю  лтгаратуру Х р ы сц ш а  Л ялько. 

А п а в я д а н т  с т у д э н т к  ф iл ал агiч н ага  ф акул ьтэта Б ел ар уск ага  Д зя р ж а у н а га  

у т в е р с г г э т а  а д р а зу  заув аж ы л i i п р ы хш ь н а пры н я л i вы сок iя  м ай стр ы  слова  

Я н  С кры ган i Я н к а  Бры ль. У  19 8 5  г о д зе  п абачы л а св ет  я е  к ш га  Д а р о г а  n a d  

г а р у ,  у  1 9 8 9  -  С в т а н а к  n a d  б я р о з а м 1 .  П р о з у  Х . Л ялько хар ак тар ы зую ц ь  

„вы р азн ы  п Д х а л а п з м , м о ц н а я  л iр ы ч н ая  п л ы н ь, у м е н н е  ск ан ц эн т р ав ац ь  

м а ст а ц к у ю  дум к у, п эу н а сц ь  эты ч н ай  п азщ ь н ” 1.

П асл я  зак ан ч эн н я  у т в е р с г г э т а  Х . Л ялько п рац ав ал а у  Л iтар атурн ы м  

м у з е i Я н к i К уп ал ы , у  ш т о т ы д н ëв iк у  „Л ггаратура i м а ст а ц т в а ” , ч а с о п iс е  

„Б ел ар усь ” . Н а  сён н я ш ш  ж  д зе н ь  з  19 9 5  г о д а  я н а  -  р эдак тар  каталщ кага  

ч а с о т с а  „ Н а ш а  в е р а ” , за с н а в а л ь н iк а м  я к о га  з ’я у л я е ц ц а  М ш с к а -М а г ь  

л ё у с к а я  а р х iд ы я ц э з iя  Р К К  у  P э с п у б л iц ы  Б е л а р у с ь . У ж о  в ы й ш л а  каля  

6 0  н у м а р о у  гэтага , м о ж н а  сказаць элггарнага, т эал агiч н а-н ав ук ов ага  i лгга- 

р ат ур н а-м астац к ага  вы данн я. А п р ач а  таго , ш то Х . Л ялько ствары ла калек- 

т ы у  а д н а д у м ц а у , ш ч ы р а за ц iк а у л ен ы х  д у х о у н а -р э л iг iй н ы м i п р а б л ем а м р  

вы дав ец к i Ц эн тр  „П р о Х р ы ст о ” , я ю  яна ачольвае, ст а у ся  адн ы м  з  найва- 

ж н ей ш ы х  к ул ь тур н а-л iтар атур н ы х ася р од к ау  бел ар уш ч ы н ы , св о еа са б л iв ы м  

п iсь м ен н iц к iм  са ю за м  у  н адзв ы ч ай  ск л адан ы  для Б ел а р у с i ч ас. Н а  р а хун к у  

я го  у ж о  с а л iд н а я  б iб л iя т эк а , п р а д с т а у л е н а я  к н iг а м i Я н к i Б ры ля, Н ш ы  

М ац я ш , Н iл а  Г iл ев iч а , Д а н у т ы  Б iчэль , 1рыны Ж ар н асек  i м н о г iх  ш ш ы х. 

3  2 0 0 2  года  в ы ход зiц ь  серы я „Б iбл iя тэк а  ч а с о п iс а  Н аш а вер а” , рэдак тарам  

якой з ’я ул я ец ц а  так сам а Х . Л ялько. Ш чы ра вггаю ць т у т  т в о р ч у ю  акты у- 

н асц ь  п р а д с т а у т к о у  у с iх  хр ы сц iя н ск iх  к а н ф есш . Н е  б у д зе  п ер абол ь ш ан н ем  

ск а за ц ь , ш т о  п а д з в iж н iц к а я  д з е й н а с ц ь  Х . Л я л ь к о  д з е л я  с ц в я р д ж э н н я  

д у х о у н ы х , н ац ы я н ал ьн ы х к а ш т о у н а сц ей  А й ч ы н ы  з ’я у л я ец ц а  арган iч н ы м  

п р ац я гам  л ё с а н о с н ы х  тр ад ы ц ы й , запач атк аваны х у  д а л ëк iя  i б л 1ж э й ш ыя 

часы  сам аахв я р н ы м i р у п л iу ц а м i бел ар уш ч ы н ы , чы е iм ëн ы  тры вала у п iса н ы  

на ск р ы ж ал i бел а р у ск а й  г iсторы i.

1 А. Сямёнава, Сad dyrnbt, „Tэрмапiлы” 2006, № 10, с. 245.
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3  Х р ы сц ш а й  Л ялько п аэтам  ш ы рокая чы тацкая ауды торы я  атры м ала  

м агч ы м асц ь  п а зн а ё м щ ц а  зн ач н а  п а зн е й , чы м  з  п р азаш ам , хац я  у  адп а- 

в ед н а сщ  з  устал я в ан ай  зд а у н а  практы кай паэты чная  тв ор ч асц ь  звы чайна  

п а п я р э д т ч а е  праза1чнай. П р а у д а , i  у  бел а р у ск а й  лггаратуры  зн а х о д зя ц ц а  

т а м у  вы к лю чэн н i. Так, M ix а сь  С тральцоу, творчы  п а б р а ц iм  M ак сiм а  Б агда- 

н ов iч а , у  д р у г о й  п а л о в е  м ш ул ага  ст а го д д зя  п а р у ш ы у  н я т с а н ы я  правглы  

i п асл я  к ш г в ы датн ай  п р о зы  п ар адав ау  чы тача ц у д о у н а й  паэз1яй. У ласна, 

в ар т а  н а г а д а ц ь , ш т о  п а э т а м i i  п р а за iк а м i у  а д н о й  iп а с т а с i  в ы ступ ал 1  

i У л ад зiм iр  K араткевiч , i  Я н к а С ш акоу.

П аэты чн ы  п л ён  Х . Л ялько затр ы м ауся  у  д а р о зе  д а  свай го  чы тача на  

ск р ы ж ав ан н я х  x iб а  н а й п ер ш  п р а зм ер н а й  а ут ар ск ай  п а т р а б а в а л ь н а сц i да  

ся б е . Т о л ь к  у  2 0 0 6  г о д з е  п абач ы л а  н а р эш ц е  св ет  к ш га  я е  в е р ш а у  На 
далонях любовг. П р ы зн ан ы  п разаiк , п ер ак л адч ы ц а з  iтал ья н ск ай  i пол ьск ай  

м оу, воп ы тн ы  рэдак тар  н а р эш ц е  р аш ы л ася  п а д зя л щ ц а  св а iм  ш м атгадов ы м  

п а э т ы ч н ы м  п л ё н а м , п р ы н а м Л , в ы б р а н ы м  з  я г о ,  п а д з я л iц ц а  с в а iм  

н еп аут ор н ы м , н еа ц эн н ы м  д у х о у н ы м  воп ы там .

А с а б ю т а  м а ё  зн а ём ст в а  м ен ав iт а  з  п а эт эса й  Х р ы сц ш а й  Л ялько адбы - 

л о с я  у  1993  г о д зе  н а  ст ар он к ах  в ел ь м i ц iкавай  п а  за д у м е  i р эа л iза ц ы i кн iгi 

Храм i верш. Праваслауныя святыш Усходняй Польшчы i беларуская духоу- 
ная паэзгя, у к л а д зе н а й  т с ь м е н т к а м -„ б е л а в е ж ц а м ” М ш а л а ем  Г ай д ук ом . 

В ы яв а У сп ен ск а й  кап л щ ы  С в я т а -А н у ф р ы еу ск а га  м ан асты р а  у  Я бл ач ы н е  

з  н еа б ся ж н а й  п ал ом н щ к ай  п л ы н н ю  адп ав ядал а  зм еш ч а н а м у  п обач  верш у:

П рыxодзiм пацixу да  Бога,
Д а Бога пащ ху прыxодзiм.
Усё яшчэ баючыся перажагнацца 
на парозе ацалелага Храма, 

сарамлiва зды маем шапкi.
I то першы крок ад дзшунства, 
першы крок ад эпоxi, 
калi зам еста шапак сваix 
здымалi з xрамау крыжы.2

У  б ел а ст о ц ю м  вы дан н i гэты  в ер ш  п а д а д зен ы  б е з  назвы . М н е , x iб а  як 

i ш м а т л т м  iн ш ы м  чы тачам , в ы ч у у ся  у  iм  а с а б iс т ы  пак ая л ьн ы  маты у, 

св ет л ая  н а д зе я  с а м о г а  а у т а р а , ш т о  п р а м ш а е  т р а г iч н ы  ч а с  п р ы н iж эн н я

2 Першы крок (1989), [у:] Храм i верш. Праваслауныя святыш Усходняй Польшчы
i беларуская духоуная паэзгя, Беласток 1993, с. 65.
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кнага, сутнаснага у чалавеку, што блудны сын нарэшце вяртаецца у баць- 
коускую святлщу.

Ды вось жа якраз Хрысцше Лялько не трэба было рабщь першага 
сарамл1вага кроку на парог С вяты т, каяцца у няверЧ, непавазе да веры 
продкау. Сцшла маучала яна аб тым, што змушана была хаваць усе 
свядомае жыццё 1 што было адной з найвялшшых яе „таямнщ” . Не 
абмшуць тут адну з 1мпрэсш Х. Лялько у Маленьюх таямнщах: згадку пра 
незвычайны -  сёння з поуным правам можна сцвердзщь: знамянальны 
-  дзщячы сон, у яшм з ратш няга туману у

вялiзны я бурачковыя п iвон i з сакавггым зяленiвам  л iсця [...] вы ходзщ ь  
маладая жанчына у  блакiтна-белым адзенш . Злёгку расхiнаючы рукамi т в о ш , 
яна щ ха iд зе  да  мяне, бы ццам плыве сярод гэты х незвы чайны х кветак. 
Н евядома яю м  пачуццём угадваю -разум ею : вдзе да мяне Багародзiца. А д  
нечаканасщ, захаплення i радасцi ажно ускрыкваю i... прачынаюся.

А  уд зен ь , у  ш коле, на пазакласнай гадзш е, пры свечанай атэiсты чнам у  
вы хаванню , не дае спакою  вярэдл!вы клопат: як н адзей н ей  схаваць, як 
зберагчы сваю незвычайную таямнщ у3.

Апошн1я дзесяцiгоддзi у Беларусi -  пры усёй 1хняй неадназначнасц] 
для грам адства ! асобнага чалавека -  эпахальны я, знамянальны я 
у духоуным плане. Уласна вырастае пакаленне, ахрышчанае бацькам! ужо 
не употай або не з гатоунасцю пацярпець за праведную справу (хоць далёка 
не кожны ! зараз гатовы, можа або хоча выкарыстаць атрыманую свабоду 
выбару ц1 магчымасцей пераступiць парог вернутай святыш, увайсц] 
у новаузведзены храм). Вяртаецца на ганаровае, належнае ёй месца 
! традыцыя духоунай паэзи, якая, на шчасце, цалкам не зашкала нават 
у самую агрэшуную атэытычную пару: прамауляла галасамi Каз!м!ра 
Сваяка, паэтау-эмiгрантау) Ларысы Генiюш, урэшце Зшча (Алега Бембеля). 
Сёння на кшжнай палiцы бачым выданнi, акрэсленыя як Анталоггя 
беларускай хрыгсщянскай паэзИ щ  Зборшк беларускай духоунай паэзИ, кнш 
паасобных паэтау, дамiнантным у яшх называецца духоуны матыу. 
Зразумела, пачалося ! лiтаратуразнауча-крытычнае асэнсаванне гэтай 
значнай культурна-эстэтычнай з ’явы. Прауда, вщаць, беларуская лiтаратура 
цяпер знаходзiцца найперш у стадьп накаплення фактычнага матэрыялу. 
I глы6ок1 аналiз паэтычнай духоунай матэрыи, выпрацоука мастацка- 
эстэтычных крытэрыяу яшчэ у значнай ступенi справаю прышласщ, хаця

3 Х. Лялько, Маленъкя таямтцыг, „Наша вера” 2006, № 1, с. 44.



256 Halina Twaranowicz

як н е  у зг а д а ц ь  тут, напры кл ад, А л е с я  Я скев1ча, Уладз1м1ра К он ан а , Ю ры я  

П аталкова, Я н а  Ч ы к вш а, чы е дасл едаван н 1 адк ры ваю ц ь новы я далягляды  

у  асэнсаванн1 з ’явы  тр ан сц эн д эн тн а сц 1  у  бел а р у ск а й  л1таратуры . А д н а к  у с е  

я ш ч э ч аст а  за  д у х о у н ы я  твор ы  п р ы м аю ц ц ц а  тэк сты , як1я тольк1 у м о у н а  

м о ж н а  ад н есц 1  д а  г эт а й  ж а н р ав ай  катэгоры 1. Н 1бы  у ж о  са м а  зга д к а  аб  

б1бл ей н ы х п а д зе я х , хры сц1янск1х св я т ах  ап р ы ер ы  п р ася к ае  т в ор  д у х о у -  

н а сц ю . С ап р ауды , м я ж у  пам1ж д у х о у н ы м  1 д у ш эу н ы м  зм ест а м  вы значы ць  

вельм1 ск л адан а. Т ут  м1жвол1 у зг а д в а ец ц а  сл ав утае м астак оуск ае  „л ед зь -  

л е д зь ” , ты я п а р у  р у х а у  п эн д зл я , як1я р ап там  н а д а ю ц ь  н о в у ю  якасць твору.

Д ы  зв ы ч а й н а  с п р о б а  в ы зн ач эн н я  розн 1ц ы  м1ж д у ш о й  1 д у х а м  1 н е  

р о б щ ц а  А д н а к  пры  п эу н а й  зн еш н я й  с ш а т м 1 ч н а с щ  (у м о у н а  каж учы ) гэты х  

су б ст а н ц ы й  -  д у ш э н а с ц ю ,  с а р д эч н а сц ю , д а б р ы н ей  вы зн ач аю ц ц а ст а су н ю  

ч ал ав ек а  з  ч ал ав ек ам , а д у х о у н а с ц ь  -  г эт а  н а й п ер ш  зд о л ь н а сц ь  п эу н а й  

камун1кацы1 з  Т вор ц ам , вы ч уван н е у  нябачны м  св ец е  агульны х эты ч н ы х  

з а к о н а у  р а зв щ ц я  1 п а д п а р а д к а в а н н е  1м ... Я к  н е  зг а д а ц ь  у  ч ар гов ы  р аз  

агул ь н ав ядом ае в ы сл о у е  а п о ст а л а  П а у л а  з  Д р у г о га  п асл ан н я  К ары нф янам : 

„ С еец ц а  ц ел а  д у ш э у н а е , п а у ст а е  ц ел а  д у х о у н а е . Ё сц ь  ц ел а  д у ш э у н а е  1 есц ь  

ц ел а  д у х о у н а е ” . П эун а , у в есь  свет  -  п адарун к ам  дз1восны м  ч ал авек у 1 вартая  

наш ага  здз1ул ен н я  1 у д зя ч н а й  уваг1 кож ная тр авш к а пры  сц еж ц ы , б о  1 праз  

я е  т ак сам а  п р агл ядаю ц ь  н есп ав ядал ь н ы я  шлях1 Г асподн1я. А  в о сь  н ад  ты м, 

як1м ч ы н ам  сл о в а  п р а  гэты  ц у д  ж ы ц ц я  с т а е ц ц а  н е  п р о с т а  в ер ш а м  аб  

п р ы р о д зе , х а й  с а б е  1 эст эты ч н а  вартасн ы м , а сл овам  д у х о у н а й  паэзИ , х1ба 

я ш ч э д ум ац ь  1 дум ац ь .

В 1лавочна, а дн а  з  а д м ет н ы х  ры с паэз11 X . Л ялько а б у м о у л ен а  ты м , ш то  

перш ы я  я е крок1 п а  зямл1 б^1л1 1 перш ы м 1 крокам1 д а  Б ога , у  Х р а м . Д ар  

в ер ы  у  п р а м ы м  с э н с е  а к а за у с я  д а д з е н ы м  п а э т э с е  р а за м  з  м а т ч ы н ы м  

м алаком . I вы значальн ы м  у  я е  д у х о у н ы м , ун у т р а н ы м  ж ы цц1 б ы у  н ай п ер ш  

н е пош ук, як у  больш асц! побач з  ею , а чаканне, якое м усiл а  напоун1цца магч^1- 

масцям1 у сеа г у л ь н а г а  зв а р о т у  д а  сут н асн ага , 1снага. 3  д н я  у  д зен ь , з  г о д у  

у  г о д  н а п р а ц о у в а у с я  в о п ы т  ц я р п е н н я , я к о е  ж  т а к с а м а  е с ц ь  а д н ы м  

з  н а й г а л о у н ы х  д у х о у н ы х  д а р о у , в а р т а с ц е й . Н1як1м ч ы н а м  н е  п а ч у ц ц е  

пераваг1, а су д ж эн н я , н1 н а м ек у  н а  ф а р ы сей ск у ю  п а ст а в у  п ер а д  абдзел ен ы м 1  

вер ай  -  тольк1 сп ач ув ан н е 1 прось ба-м ал 1тв а  за  1х гуч ац ь  у  в ер ш а х  п аэтэсы . 

А са б 1 ст ы я  б а л ю ч ы я  п р а б л е м ы  л 1р ы ч н ай  гера1н1 X . Л я л ь к о  г у б л я ю ц ь  

вастр ы н ю  у  п а р а у н а н т  з  тым1 несправядл1васцям 1, ш то чы н я ц ц а суп р ац ь  

Радз1мы :
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П росьба  
Было цяпло, а выпал!у мароз:
У  мд1 светлым -  рэдкая праява.
Н е трэба сум у i не трэба слёз, 
на слёзы сёння я не маю права.
Н е маю права. М ой прыватны боль,
Ш то значыць ён, калi балщь Айчына?
В я л т  Божа, перажыць дазволь 
М айм у народу горкую часш у4 .

I урэшце прыходзщь хвiлiна щхай радасцi, бо зроблены першыя крою 
на парог Храма. Лiрычная г е р а ^  тут якраз сярод тых, хто шукае Бога, 
а сама паэтэса выяуляе сваю духоуную спеласць, здольнасць суперажы- 
вання. Пра тое ж, што чаканне Х. Лялько было па-свойму змагарным, 
яскрава сведчыць верш Час вяртання, датаваны 2000-ым годам:

М олатам разбгта немата.
В ераю  уваскрош ана святыня.
Узрушэння светлая сляза 
У  вачах няпрошана застыла.
[...]
Ц уд адбыуся. I вяртання -  час.
Час надзеь Час святла i веры...
Добры  Ойча, Ты прабачыу нас,
Расчышушы у  Д ом шырока дзверы (с. 38).

Строга-узнёслая штэншунасць выказвання забяспечана у гэтым вершы 
унутраным вопытам, як уласна i прамы зварот да Госпада -  зварот не раба, 
не наёмшка, а -  сына, яю жыцця свайго не уяуляе па-за бацькоускай 
ласкай. Так даецца сказаць толью асобе, якая выпакутавала цуд вяртання 
часу святла i веры, падкрэслiм, з поуным правам сказаць i ад 1мя 1ншых 
вернiкау. Тых, хто доуг1м1 гадамi таксама побач чакау, каш ж можна будзе 
нарэшце укленчыць перад Малым Дзiцяткам у адноуленай катэдры 
(Нарэшце, 1997):

I гадамi маучала святыня, 
замкнёная, як вусны лю дзей...
Так доуга не было Табе м есца у  гэтай 
Катэдры.

4 Х. Лялько, На далонях любов{. Вершы, Мшск 2006, с. 120. Далей пры спасылцы на гэта 
выданне у дужках падаецца старонка.
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Стаенкаю Бэтлеемскаю была тады  
душ а кожнага з нас.
I ш тогод, кал1 Святая Ноч абдымала зямлю, 
мы клал1 на стол духмянае сена,
1 засцшал1 яго белым абрусом надзе1.
I цеплая радасць успы хвала у  сэрцах,
Як агеньчык1 свечак на каляднай ял1нцы.
I песня святая расчыняла сцятыя вусны...

Н арэш це, Езу, прыходз1ш Ты у  нашу 
адноуленую  катэдру... (с. 40)

У  2 0 1 0  г о д зе  адзн ач ал ася  3 0 0 -г о д д з е  м 1нскай арх1катэдры  1мя Н ай свя- 

ц ей ш а й  П ан н ы  М ары1, п ра  я к ую  гав ор ы ц ц а у  вер ш ы  Н а р э ш ц е .  Ч асоп1с  

„Н аш а в ер а” зм ясц1у р азн астай н ы я  м атэры ялы  аб  н а й ст а р эй ш а й  катал1цкай  

с в я т ы т  у  М 1нску. Р эдактар  вы данн я  X . Л ялько н агадал а , як у  9 0 -я  гады  

бл 1зк ага  м ш у л а г а  с т а г о д д з я  р а с п а ч а у с я  п е р ы я д  зм а г а н н я  в ер н 1 к а у  за  

вяртанне св аей  святын1:

Ц1 зм ож а хто сення пал1чыць бясконцыя гадз1ны 1х трывання на каленях 
з ружанцам1 у  руках пад знявечаным Божым домам? Н а марозе 1 снезе, пад 
даж дж ом  1 сл отаю  ш тодня мал1л1ся верн1к1 стал1цы разам  з ксяндзом  
Уладз1славам Завальню ком за  сваю  гал оун ую  святы ню  1 аб1вал1 п а р о п  
чыноун1цк1х каб1нетау...5

А д к р ы в а у с я  ж  св я т о ч н ы  н у м а р  ч а с о т с а  в ер ш а м  X . Л я л ь к о , п ры - 

св еч ан ы м  М 1нскай арх1катэдры  -  глы бок1м п аэты ч н ы м , дух о у н а -п а тр ы я -  

ты ч н ы м  а с э н с а в а н н е м  м 1н ууш ч ы н ы  1 суч асн асц 1  А й ч ы н ы , н а р о д ж а н ы м  

зм агарн ы м  в оп ы там  ц я р п ен н я  аутарк1, в ер н а сц ю  родн ам у:

У  гэтым кра1, далек1м ад раю  
дзе н1шчыл1 душ ы 1 храмы, 
дзе шмат ру1нау, болю  1 драмау, 
дзе плачуць так, як спяваюць.

У  гэтым кра1, далек1м ад раю, 
дзе памяць крывав1ць, як рана, 
дзе гэтульк1 зн1шчана 1 забрана, 
дзе узятае рэдка вяртаюць.

5 Х. Лялько, Каб называць сябе дзецьмг Божымг.., „Наша вера” 2010, № 3, с. 6.
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У  гэтым край далёкш  ад раю, 
насуперак здзекам i к т н ам , 
сваю святыню узняу з руш ау  
люд верны роднаму краю.

У  гэтым край далёкiм ад раю, 
у  самым цэнтры сталiцы, 
зайдзi у  святыню, каб памалiцца 
i дакрануцца да раю 6.

Дзiцячая „таямнща”, зберажоная i адначасова памножаная, пушчаная 
у рост, як евангельскiя таланты, вызначыла галоуныя прыярытэты, жыццёвы 
вектар X. Лялько. „Таямнща” гэтая прывяла у харвацкае Меджугор’е, дзе 
усё „любоую Марыi спавiта, //Яе Мацярынскай апекай”, дзе у кожнай 
хвш ш е чую цца „непауторнасць // i вечнасць Н ябеснай А йчы ны ” 
(Меджугор’е). Рэдактар к н т  На далонях любовг паэтэса Данута Бiчэль 
дакладна зауважыла у сваёй прадмове 3 матчынага саду, што гэта ктга,

у  якой няма мытняу, в iзау  шлагбаумау, дзе Беларусь натуральна i проста  
злучаецца з Еуропай, са светам. Геаграфiя к ш п  -  планета Зямля, яе жывое 
дыханне i жывыя пачуццi лю дзей, яюя яе насяляюць. А  пачуццям межы не 
перашкода (с. 7).

Перуджа, Варшава, Сандомеж, Гданьск, Вшьня... Своеасаблiвым 
выпрабаваннем на вернасць спаконнаму, роднаму магла б стаць гэтая 
магчымасць адысцiся ад прасторы, дзе момантамi зацяжка дыхаецца 
i вернiку, i грамадзянiну-патрыёту. Схавацца дзесьщ ва утульнай цiхай 
мясцiне, выракчыся шматлiкiх праблем i болю: „Пакшуць крыж свой 
iпайсцi... Якое простае рашэнне!” (с. 73). Сапрауды, для некага простае, 
але ж лiрычная герашя усведамляе, што адрачэнне „ад БеларуЛ беднай” 
немагчыма, як бы ты т  стамiуся, бо ад долi не уцячы, не запярэчыць кону 
свайму (Крыж, 1997):

Сябе ад л ёсу  не схаваеш, 
што б там ш  думау, ш  мудрыу.
I крыж пакiнуць немагчыма.
М о толью  зняць на нейю  час...
Ён будзе усю ды  за  плячыма, 
аж покуль не узды ме нас. (с. 73)

6 Ibidem, с. 1.
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Н е -н е  ды  й  н а т р а т ш  н а  м ер к ав ан н е, ш то  у  Н я б есн а й  А й ч ы н е , мауляу, 

н я м а  т  г а б р а я , т  р ы м л я н iн а , т  э л ш а , а т а м у  з а с я р о д ж а н а с ц ь  н а  

нацы янал ьн ы м  уя ул я е  с а б о й  а бм еж ав ан асц ь , нават п ер а ш к о д у  н а  ш л я ху  д а  

к н а г а . Я к , з  д р у г о га  боку, н а зiр а ец ц а  п ер а в о д  п ы т ан н я у  п р а  н ац ы я н ал ьн ую , 

к а н ф е с ш н у ю  п р ы н а л еж н а сц ь  у  п л о ск а сц ь  вы бару, а г эт а  ж , б е зу м о у н а ,  

з ’я у л я е ц ц а  с п а к у с а ю  д л я  ч а л а в ек а , ч а с т а  п р о с т а  ф а т а л ь н а  д э з а р ы е н -  

т а в а н а г а  у  с у ч а с н ы м , т а ю м  у н iф iк а в а н ы м , м а д э р н iз а в а н ы м  с в е ц е .  

А д м а у л е н н е  а б о  р а ц ы я н а л ь н ы  в ы б а р  т у т  б а ч а ц ц а  с а м а в о л я ю  а с о б ы , 

п а р у ш э н н е м  ш л я х у , в ы зн а ч а н а г а  с а м iм  н а р а д ж э н н е м  ч а л а в е к а  я к р а з  

у д а д з е н ы х  а б с т а в iн а х  i м о г у ц ь  ст а ц ц а  н я в ы к ан ан ы м  за д а н н е м , н е п а д -  

ры хтаван ы м  у р ок ам , я ю , хоч аш  н е  хоч аш , а д а в я д зец ц а  н ек ал i адпрацаваць. 

М е н а в iт а  п р а з  н е з а м е н н ы  т у т э й ш ы  в о п ы т  ч а л а в ек а  а д б ы в а е ц ц а  п ер а -  

р а ст а н н е  д у ш эу н а г а  у  д у х о у н а е , с п а с ц iж эн н е  агульны х эты ч н ы х за к о н а у  

У ласна, зд а у н а  сц в ер д ж а н а , ш то  сап р а у д н а я  д у х о у н а с ц ь  н ем агчы м ая  б е з  

д а л у ч эн н я  д а  к а ш т о у н а сц ей  н ац ы я н ал ьн ага  ж ы ц ц я . А б  гэты м  у  ш эр а гу  

св а iх  т в о р а у  я ск р ав а  н а г а д в а е  i н ай в ял iк ш ы  с е р б  д в а ц ц а та га  с т а го д д зя  

М ш ал ай  В е л iм iр о в iч 7.

Х . Л я л ь к о  у  с в а iм  ж ы ц щ  i т в о р ч а с ц i я к р а з в ы я у л я е  г а р м а н iч н а е  

а д зш ст в а  А й ч ы н ы  т у т эй ш а й  i А й ч ы н ы  Н я б есн а й . М енавгга гэта й  д у х о у н а -  

эт ы ч н ай  ц эл а сн а сц ю  в ы зн ач аец ц а  св ет ап огл я д н ая  i м аст ац к а-эст эт ы ч н ая  

д а м ш а н т а  я е  т в о р а у , ш т о  п р а я у л я ец ц а  н а  у и х  у з р о у н я х  1х в о б р а з н а й  

i сты л ёв ай  ш стэм ы . П ры  ты м  варты м i у в а п  п а д а ю ц ц а  н а зiр а н н i н а д  м э з 1 я й  

Х . Л я л ьк о  л iт а р а т у р а з н а у ц ы  С вя тл ан ы  К ал я д к а . Н а  я е  д у м к у , г ер а ш я  

Х . Л ялько „ [...]  д о б р а  у св ед а м л я е  ш ю зо р н а сц ь , а н е д з е  i н еп ер а х о д н а сц ь  

м яж ы  п а м iж  зя м н ы м  i 6оск1м , ш м 1 ж  у н у т р а н ы м  св ет а м  д у ш ы  i зн еш ш м  

с в е т а м  ф р а г м е н т а р н а й , х а а т ы ч н а й  р э ч а iс н а с ц i ,  м м 1 ж  ц э л а с н а с ц ю ,  

за в ер ш а н а сц ю  б о ск а г а  в уч эн н я  i ш м атв ар ы я н тн асц ю  я го  iн т эр п р эт а ц ы i. 

Д л я  п а э т ы ч н а г а  с а м а в ы я у л е н н я  Х р ы сц 1 н ы  Л я л ь к о  х а р а к т э р н а  ш т э р -  

ф ер эн ц ^ 1я хры сц1янск1х i т р ады ц ы й н ы х лггаратурны х маты вау, як1я вы сту- 

п аю ц ь  у  п аэты ч н ы х т в о р а х  у  а д н о с iн а х  у за ем а за л еж н а га  р азгортван н я , ва 

у за ем н а й  адаптат^1у н а й  зм ен ш в а сщ  ч астак  з м е с т у ” 8.

М а с т а ц к i р эд а к т а р  п а эт ы ч н а й  кн1г1 Х . Л я л ьк о  Н а  д а л о н я х  л ю б о в г  

Г ал ш а Х iн к а -Я н у ш к ев iч  цал кам  н ев ы п адк ова  в ы н есл а  н а  в ок л адк у  а д з iн  

з  к р ан ал ь н ы х л ей т м аты в ау  кн1г1: т р ап еч ац ц а  н а  ветр ы  л к ц е  i в о сь -в о сь

7 Творения святителя Николая Сербского (Велимировича), Библейские темы, Москва 
2005, с. 4.

8 С.У. Калядка, Беларуская жаночая паэз{я. Мастацтя канцэпцы{ „жаночага шчасця", 
Мшск 2010, с. 153.
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с п а д зе  з  гал ш ы  яблы к. С ад, са д о к  -  зу ю м  к анк р этны  за  в ок н ам i хаты , у  як1 

вы бягалася  у  ш ч асл iвы м  м а л ен ст в е , i са д , з  якога ш б ы  п ачы н ауся  свет, 

а т а к с а м а  са д  ж ы ц ц я , у  я ю м  кож ны  з  н а с  в ы сп яв ае... П р о с щ ц а  сам а  са б о ю  

i  аналог1я з  са д а м  Э д э м с ю м , дастатк ова у ж о  р асп р ац ав ан ая  i бел ар уск iм  

л т г а р а т у р а зн а у ст в а м . А д н а к , т р э б а  п а д к р э с л щ ь , ш т о  г л ы б о к i д у х о у н ы  

в оп ы т п а эт эсы  вы к лю чы у м а гч ы м а сц ь -сп а к у су  д ач ы н ен н я  з  сакральны м ! 

зм е с т а м i як з  к р ы н щ аю  к ул ьтурны х археты пау, п р о ст а  т эм а м i, ш то  якраз 

i  в ы в од зщ ь  мног1я суч асн ы я  твор ы  за  м еж ы  д у х о у н а й  п аэзи .

Б л ез П аск аль  у  св а ёй  сл ав утай  кт зе  Думку. Аб рэлгггг сцвярдж ау, ш то  

у с е  ц ел ы , зо р ю , зям ля з  я е  ц ар ст в ам i няварты я сл а б ей ш а га  з  р озум ау , бо  

а п о ш н i у с в е д а м л я е  у с ё  г эт а  i са м о г а  с я б е , а ц ел ы  ш ч о г а  н е  здол ь н ы я  

у св я д о м щ ь . З  д р у г о га  ж  боку, п р ац я гвау  в уч он ы  i гл ы б о ю  в е р т к ,у с е  целы  

у  с у к у п н а сц i, у с е  р о зу м ы , р а за м  узя ты я  i у с е  !х  твор ы  н е  варты я нават  

н а й м е н ш а г а  п р а я у л е н н я  Л ю б о в ^  б о  г э т а  я к а сц ь  б я ск о н ц а  в ы ш эй ш а га  

п а р адк у9. Я к р аз п аск ал еуск ая  трады ц ы я м ы сл ен н я , а д н о с iн  д а  св ет абудов ы  

i м е с ц а  ч ал авек а у  ёй  стал ася  дл я  Я н а  Ч ы к вш а, д у м а ец ц а , цал кам  сл уш н аю  

п а д ст а в а ю  для вы зн ачэн н я  адн аго  з  га л о у н ы х  н ап р ам к ау  р азв щ ц я  су ч а сн а й  

б ел а р у ск а й  д у х о у н а й  п а э з ii  як „ п а ск а л еу ск а га ” : „ « П а ск а л еу ск а я »  плы нь  

у  ж а н р а в ы м  п л а н е  к а р ы с т а е ц ц а  а ф а р ы с т ы к а й , д у х о у н а й  м а к ю м а й ,  

с п о в е д д з ю , м ед ы т а ц ы я й , в е р ш а м -м а л е н н е м , в е р ш а м -п р о с ь б а й  [ . . . ] ” 10, -  

адзн ач ае  дасл едч ы к . В iд а в о ч н а , ш то  п а эзы  X . Л ялько п а  д у х о у н а й  су т н а сщ , 

у р э ш ц е  м астац к а-эст эт ы ч н ы м  в^Iяуленнi гэта й  су т н а сщ  н ал еж ы ц ь  м ен ав iта  

„п а ск а л еу ск а м у ” ш л я ху  р азв щ ц я  бел а р у ск а й  д у х о у н а й  п аэзи .

У  зга д а н ы х  у ж о  Маленьтх таямнщах X . Л ялько вы к азваец ц а м удр ае  

п адсум ав ан н е:

[...] праз асабюты боль i слёзы, як праз ачышчальны агонь, Божае слова вядзе
мяне да сэн су  сапрауднай лю6ов!, якой н!кол! не бывае без ахвяры... Ц! хоць
бы без нашай згоды на я е11.

В ялЫ м ! л ю б о у ю  i у д зя ч н а с ц ю , а т а к са м а  б о л е м -т у г о ю  п р а ся к н у т а  

п аэты чная  тв ор ч асц ь  X . Л ялько. Н а й п ер ш  д а  т о й  i а б  т о й , якая ж ы ц ц ё дала, 

я к ая  „ н а  д а л о н я х  л ю б о в й ’ у з г а д а в а л а  i н а в у ч ы л а  с в е т  б е л ы  л ю б щ ь  

i  ш ан ав ац ь , ад  я к ой  н я зм у ш а н а  дар  в ер ы  б ы у  атр ы м ан ы  i ут р ы в а л ен ы

9 Б. Паскаль, Мысли (о религии), Москва 1899, с. 184-185.
10 Я. Чыквш, „Паскалеусю" г „авакумаусю" шлях{ развщця беларускай паэзи, [у:] Шлях 

па прамой часу. Да г{сторы{ беларускай лтаратуры Польшчы 1958-2008, Беласток 2007, 
с. 191.

11 X. Лялько, Маленыбя таямтцы, „Наша вера” 2006, № 1, с. 47.
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беражл1ва у родным доме, каб пасля 1ншых саграваць 1 умацоуваць. Для 
кожнага чалавека страта мац1 -  катакл1змам, трагедыяй, з якой зм1рыцца 
проста мус1ш, якой не ун1кнуць. Ды як жа скрушл1ва-марудна запауняецца 
пустэча, што запаноувае з адыходам найроднага чалавека, а у выпадку 
X. Лялько гэты чалавек быу жа яшчэ 1 духоуным паплечн1кам. Хуткаплы- 
ннасць зямнога, у як1м усе прам1нае, каб чымсьц1, пакуль што недасту- 
пным, адгукнуцца у Вечнасц1!.. I не дадзена, х1ба на шчасце, ведаць, на 
як1м хто месцы у апошняй зямной чарзе, але у пакуце пэуным вызваленнем 
нараджаецца горычнае 1 светлае усведамленне (Формула, 2002):

Раней кожны пражыты дзень  
набл1жау нашае расстанне.
Цяпер кожны пражыты дзень  
набл1жае наш у сустрэчу.
Такую формулу вывела я для сябе, 
каб выжыць тут без цябе, мама (с. 88).

Асобнай гаворк1 заслугоувае 1нтымная л1рыка X. Лялько. Выразная 
светапоглядная асабовасць вызначыла адметны характар яе вершау пра 
каханне. Так, чым складаней унутраны свет чалавека, тым цяжэй адбыцца 
яму у вачах 1ншага, знайсц1ся дзвюм самотам у вял1к1м чалавечым свеце. 
Вял1кай жа любов1, якою 1 трымаецца Сусвет, дадзена навучацца таксама на 
пакручастых шляхах кахання, якое цалкам адлюстроувае душу чалавека 
(Дазволь... 1990):

М не страшна у  табе памылщца.
Расчаравацца. Адысц1. А дхЫ цца.
Л епей стаць на кален1 1 моучга

мал1цца,
дыханнем адно мал1тву узносячы

у  неба.
(Ты таксама маучы. Слоу не трэба)
За цябе. За сябе. За нас -

недасканалых 1 грэшных.
I крышачку смеш ных. I так1х адз1нок1х, 
нягледзячы на усе  службы 1 дружбы  
на ус1х рэальных 1 уяуны х

сяброу 1 каханых.
[...]

Дазволь мне гэту адз1ную рэч -  
моучк1 малщ ца за нас (с. 47).
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Л1рычная гер аш я  Х р ы сц ш ы  Л ялько -  ш л яхотная , дал ш атн ая, палкая, 

сл а б а я  i а д н а ч а со в а  м о ц н а я  св а ёй  ш ч ы р а сц ю , ж а д а н н е м  д а б р а  ш ш ам у, 

у с в е д а м л е н н е м  ч а со в а сц i i в еч н а сщ  чалавечай.

Streszczenie

Swoisty charakter duchowej poezji Krystyny Lalko

Ostatnie dziesięciolecia na Białorusi, z całą ich kontrastowością w życiu społecznym, są 
epokowe, znamienne pod względem wypełniania potrzeb duchowych jednostki. Wraz z wolnością 
wyznania odradza się tradycja duchowości w  literaturze. Krystyna Lalko, znana białoruska pisarka, 
tłumaczka z języka włoskiego i polskiego, wieloletnia redaktor katolickiego pisma „Nasza Wiara”, 
autorka tomu poetyckiego Na dłoniach miłości (Mińsk 2006), w  swym życiu i twórczości konse­
kwentnie wyznaje duchowo-etyczne wartości chrześcijaństwa. Cechą zasadniczą jej poezji jest 
oczekiwanie na powszechny zwrot ku Stwórcy, nie zaś jak  u większości współczesnych -  poszuki­
wanie wiary. W  swym literacko-estetycznym wyrazie liryka Lalko należy do tzw. pascalowskiego 
nurtu białoruskiej poezji duchowej, związanej z charakterystyczną dla Blaise’a Pascala tradycją 
myślenia, stosunku do świata i miejsca w nim człowieka.

Summary

The peculiarity o f  religious poetry by Christina Lyalko

Recent decades, in Belarus, despite all their contrast to the society and the individual, are 
epoch-making, momentous in the spiritual sense. With freedom of religion traditions of spirituality 
are also being revived in literature. Christina Lyalko, famous Belarussian prose writer, translator 
from Italian and Polish languages, many years editor o f the Catholic magazine “Our Faith”, author 
o f the book o f poetry Na dalonyah ljubovi (Minsk 2006), in her life and works consistently 
professes spiritual and ethical values - obtained by an individual at his very birth - aiming at 
revealing the harmonious unity o f the Earthly life and the Life in Heaven. It is noteworthy that 
a key moment in her spiritual life was not a search for faith, as the majority o f her contemporaries 
would do, but the expectation of the universal conversion to the existing. In its spiritual essence 
and its artistic and aesthetic manifestation poetry by C. Lyalko belongs to the “Pascalian” branch 
of development o f the Belarusian religious poetry, associated with the tradition o f thinking, attitu­
de to the universe and individual’s place in it, which are peculiar to B. Pascal.


